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B Important information

* Keep the product out of the reach of small children. The product is not
intended for use around children.

* Do not place the product near fire to avoid an accident or the product
catching fire.

Safety precautions

Although this product was designed to be used safely, failing to use

it correctly may result in an accident. To ensure safety, observe all

warnings and cautions while using the product.

The product is intended for commercial use, not for general use.

* Disconnect the product from a device if the product begins to
malfunction, producing smoke, odor, heat, unwanted noise or
showing other signs of damage. In such a case, contact your local
Audio-Technica dealer.

* Do not disassemble, modify or attempt to repair the product to avoid

electric shock, malfunction or fire.

Do not subject the product to strong impact to avoid electric shock,

malfunction or fire.

Do not handle the product with wet hands to avoid electric shock or

injury.

Do not allow the product to get wet to avoid electric shock or

malfunction.

Do not put foreign matter such as combustible materials, metal, or

liquid in the product.

* Do not cover the product with a cloth to avoid fire or injury by

overheating.

Do not put the product in a location where it is exposed to direct

sunlight, near heating devices, or in places with high temperatures,

high humidity, or high concentrations of dust to avoid electric shock,
fire, malfunction, etc.

Keep away from a fire to avoid deformation or malfunction.

Do not use chemicals such as benzine, thinner, electrical contact

cleaner, etc. to avoid deformation or malfunction.
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For customers in the USA
FCC Notice

Warning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Caution:

You are cautioned that any changes or modifications not expressly
approved in this manual could void your authority to operate this
equipment.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used

in accordance with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged

to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Contact:

Responsible Company: Audio-Technica U.S., Inc.

Address: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA

Tel: 330-686-2600

For customers in Canada

ISED statement
CAN ICES(B)/NMB(B)

H Installation precautions

® This product should be installed by a professional contractor. When

determining the installation location and method, be sure to consider

the applicable laws and ordinances for the area where the product is
being installed.

Audio-Technica assumes no responsibility in the event of accidents

such as the product dropping due to insufficient strength of the

installation site or improper installation.

* When working in an elevated location, be sure to choose a stable

location with no loose items on the ground before working.

Install the product in a location where there is no risk of the product

being hit or damaged by the movements of nearby people or

equipment.

Be sure to verify the strength of the installation location. The

installation location should generally be able to handle at least 10

times the weight of the product.

Depending on the structure of the ceiling, vibrations may cause

noise to be generated. Appropriate separate damping measures are

recommended.

Be sure to use only the included accessories for installation.

* Do not use the included accessories for any purpose other than for
use with this product.

* Do not install the product in areas with exposure to high levels of oil or

smoke, or where solvents or solutions are volatilized. Such conditions

may result in chemical reactions that lead to deterioration or damage
of the product’s plastic parts, which may cause an accident such as
the product dropping from the ceiling.

Do not install the product in areas where damage from salt or

corrosive gas may occur. Such damage may reduce the strength of

the product and cause an accident such as the product dropping from
the ceiling.

* Be sure to tighten the screws properly and completely. Failing to do so
may result in injury due to an accident such as the product dropping
from the ceiling.

* Be careful not to overtighten the screws, as this may cause damage.

Do not pinch the cables during installation.

Securely attach the seismic cable and hanging string in the specified

location.

Attach the seismic cable so that there is as little slack as possible.

If the impact from a fall is applied to the seismic cable, replace the
cable with a new one.
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H Informations importantes

* Gardez le produit hors de la portée des enfants en bas age. Le produit
n'est pas prévu pour étre utilisé a proximité d'enfants.

* Ne placez pas le produit prés d'un feu pour éviter tout accident ou que
le produit ne prenne feu.

Consignes de sécurité

Bien que ce produit ait été congu pour assurer une utilisation en toute
sécurité, tout usage incorrect est susceptible de provoquer un accident.
Pour votre sécurité respectez tous les avertissements et mises en garde
lorsque vous utilisez le produit.

Le produit est destiné a un usage commercial et non a un usage général.
e Déconnectez le produit s'il commence a présenter des
dysfonctionnements, a émettre de la fumée, une odeur, de la chaleur,
des bruits indésirables ou a présenter d'autres signes de dommage.
Le cas échéant, prenez contact avec votre revendeur local Audio-
Technica.

Ne démontez pas, ne modifiez pas ou n'essayez pas de réparer le
produit pour éviter tout risque d’électrocution, de dysfonctionnement
ou d'incendie.

* Ne soumettez pas le produit a un choc violent pour éviter tout risque
d’électrocution, de dysfonctionnement ou d’'incendie.

Ne manipulez pas le produit avec les mains mouillées pour éviter tout
risque d'électrocution ou de blessure.

Ne mouillez pas le produit pour éviter tout risque d'électrocution ou de
dysfonctionnement.

N'introduisez pas de corps étrangers comme des matériaux
combustibles, du métal ou un liquide dans le produit.

* Ne recouvrez pas le produit avec un chiffon car cela entrainerait un
risque d'incendie ou de blessure suite a une surchauffe.

Ne placez pas le produit dans un endroit ou il est exposé a la lumiére
directe du soleil, a proximité d'appareils chauffants ou dans un
environnement soumis a des températures élevées, a une humidité
élevée ou a forte concentration de poussiéeres afin d'éviter un choc
électrique, un incendie, des chocs, etc.

Tenir éloigné du feu pour éviter une déformation ou un
dysfonctionnement.

N’utilisez pas de produits chimiques tels que benzene, diluants,
produits de nettoyage des contacts électriques, etc. pour éviter une
déformation ou un dysfonctionnement.

Pour les clients aux Etats-Unis
Avis de la FCC

Avertissement:

Cet appareil est conforme a la Partie 15 du reglement de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet
appareil ne doit pas causer d'interférence nocive et (2) cet appareil doit
accepter les interférences recues, y compris les interférences pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable.

Attention:

Vous étes averti que tout changement ou modification non
expressément approuvé dans ce manuel est susceptible d’annuler votre
droit d'utilisation de cet appareil.

Remarque:

Cet appareil a fait I'objet de tests afin de vérifier sa conformité avec les

limites relatives aux appareils numériques de classe B, conformément

a la partie 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont pour vocation

d’offrir une protection raisonnable contre les interférences nocives en

installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut émettre

des fréquences radioélectriques et provoquer, en cas d'installation

et d'utilisation non conformes aux instructions, des interférences

préjudiciables a la réception des signaux radio. Toutefois, il n'y a pas de

garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation

particuliere. Si I'appareil provoque des interférences préjudiciables a la

réception radio ou télévisée, ce qui peut étre déterminé en éteignant

et allumant I'appareil, I'utilisateur est invité a essayer d'y remédier en

prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

— Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

— Augmenter la séparation entre |'appareil et le récepteur.

— Brancher I'appareil dans une prise, sur un circuit différent de celui
auquel est raccordé le récepteur.

— Demander de I'aide au revendeur ou a un technicien radio/TV
qualifié.

Contact:

Entreprise responsable : Audio-Technica U.S., Inc.

Adresse : 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA

Tél : 330-686-2600

A I'attention des clients au Canada

Déclaration de conformité ISDE
CAN ICES(B)/NMB(B)

H Consignes d’installation

® Ce produit doit étre installé par un professionnel. Au moment de
déterminer le lieu et la méthode d'installation, tenez compte de
la législation et des recommandations en vigueur dans la zone
d’installation du produit.

¢ Audio-Technica décline toute responsabilité en cas d'accidents, tels

que la chute du produit due a une résistance insuffisante du site

d'installation ou a une installation inadéquate.

Lorsque vous travaillez dans un endroit surélevé, assurez-vous de

choisir un endroit stable, en veillant a ne pas laisser d’objets sur le sol,

avant de travailler.

Installez le produit dans un endroit ou il n'y a aucun risque que

le produit soit touché ou endommagé par les mouvements des

personnes ou des équipements a proximité.

 Veillez a vérifier la résistance du lieu d'installation. Le lieu d'installation

doit généralement pouvoir supporter au moins 10 fois le poids du

produit.

Selon la structure du plafond, les vibrations peuvent entrainer la

production de bruit. Il est recommandé d'installer des équipements

d'insonorisation spécifiques appropriés.

* \eillez & n'utiliser que les accessoires fournis pour l'installation.

* N'utilisez pas les accessoires fournis dans un autre but que celui

d’utiliser ce produit.

N’installez pas le produit dans des zones tres exposées a des huiles

ou de la fumée ou bien dans des zones a forte concentration de

solvants ou solutions volatiles. De telles conditions peuvent causer
des réactions chimiques susceptibles de provoquer la détérioration ou

'endommagement des parties en plastique du produit. Ceci pourrait

entrainer un accident, tel que la chute du produit du plafond.

N'installez pas le produit dans des endroits ou il pourrait étre

endommagé par le sel ou les gaz corrosifs. De tels dommages

peuvent réduire la résistance du produit et provoquer un accident tel
que la chute du produit du plafond.

* \eillez a serrer les vis correctement et complétement. Le non-respect
de cette regle peut entrainer des blessures dues a un accident, tel que
la chute du produit du plafond.

* Faites attention a ne pas trop serrer les vis, car cela pourrait causer
des dommages.

* Ne pincez pas les cables lors de I'installation.

* Attachez solidement le cable sismique, et le cordon de suspension a
I'emplacement spécifié.

® Attachez le cable sismique de maniére a ce qu'il y ait le moins de mou
possible.

* Si le cable sismique subit I'impact d'une chute, remplacez le cable.

Deutsch

B Wichtige Informationen

* Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von kleinen
Kindern auf. Das Produkt ist nicht fir die Verwendung in der Nahe von
Kindern vorgesehen.

e Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Feuer auf, um Unfélle
oder Brénde zu verhindern.

Sicherheitsvorkehrungen

Obwohl dieses Produkt fir die sichere Anwendung konstruiert wurde,

kann falsche Verwendung einen Unfall verursachen. Beachten Sie zu

lhrer Sicherheit alle Hinweise, wenn Sie das Produkt verwenden.

Das Produkt ist fir die gewerbliche Nutzung bestimmt, nicht fur den

allgemeinen Gebrauch.

* Trennen Sie das Produkt von einem Gerat, wenn das Produkt eine

Fehlfunktion aufweist, Rauch oder Geruch austritt, Hitze oder

unerwiinschte Gerausche entstehen oder andere Zeichen der

Beschadigung erkennbar werden. Wenden Sie sich in einem solchen

Fall an Ihren ortlichen Audio-Technica-Handler.

Zerlegen oder dndern Sie das Produkt nicht, und versuchen Sie nicht,

es zu reparieren, um einen elektrischen Schlag, Funktionsstorungen

oder einen Brand zu vermeiden.

Setzen Sie das Produkt keinen starken Erschitterungen aus, um

einen elektrischen Schlag, Funktionsstorungen oder einen Brand zu

vermeiden.

Benutzen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen, um einen

elektrischen Schlag oder eine Verletzung zu vermeiden.

Lassen Sie das Produkt nicht nass werden, um einen elektrischen

Schlag oder Funktionsstérungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper wie brennbare Materialien,

Metallgegensténde oder Flissigkeiten in das Produkt gelangen.

Decken Sie das Produkt nicht mit einem Tuch ab, um einen Brand oder

eine Verletzung durch Uberhitzung zu vermeiden.

Legen Sie das Produkt nicht an eine Stelle, an der es direktem

Sonnenlicht ausgesetzt ist, neben Heizgerate oder an Orte mit hohen

Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder hohen Konzentrationen von

Staub, um Stromschlage, Funktionsstérungen o. A. zu vermeiden.

Halten Sie es fern von Feuer, um eine Verformung oder Fehlfunktion

zu vermeiden.

* Verwenden Sie keine Chemikalien wie Benzin, Verdiinner, Kontaktreiniger
o. A., um eine Verformung oder Fehlfunktion zu vermeiden.

Fiir Kunden in den USA
FCC-Hinweis

Warnung:

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf
keine Storungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss empfangene
Storungen tolerieren, auch wenn sie unerwiinschte Auswirkungen auf
den Betrieb haben.

Vorsicht:
Sie werden davor gewarnt, dass jegliche nicht ausdrtcklich in dieser
Anleitung genehmigten Anderungen |hre Berechtigung zum Betrieb
dieses Gerates ungliltig machen konnten.
Hinweis:
Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein
digitales Geréat der Klasse B, entsprechend Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Diese Vorschriften sind dazu bestimmt, einen angemessenen Schutz
gegen Stérungen in hauslichen Installationen zu bieten. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie und kann solche ausstrahlen,
wodurch es bei unsachgemaRer Installation und Bedienung zu Stérungen
des Funkverkehrs kommen kann. Es kann jedoch nicht garantiert werden,
dass bei ordnungsgemaRer Installation keine Empfangsstérungen
auftreten. Wenn das Gerat Storungen im Rundfunk- oder Fernsehempfang
verursacht, was durch vorlibergehendes Ausschalten des Geréts Uberpriift
werden kann, versuchen Sie, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaRnahmen zu beheben:
Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an
einem anderen Ort auf.
— Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Geréat und dem Empfanger.
— SchlieRen Sie das Gerat und den Empfénger an getrennte
Stromkreise an.
- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- und
Fernsehtechniker fir weitere Empfehlungen.
Kontakt:
Verantwortliches Unternehmen: Audio-Technica U.S., Inc.
Anschrift: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel.: 330-686-2600
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Fiir Kunden in Kanada

ISED-Strahlenbelastungserkléarung
CAN ICES(B)/NMB(B)

Per utenti degli Stati Uniti d'America
Avwviso FCC

Avvertenza:

Questo dispositivo & conforme alla Sezione 15 della normativa FCC.

I suo funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) Il
dispositivo non deve causare interferenze nocive e, (2) il dispositivo deve
accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che potrebbero causarne
un funzionamento non corretto.

Attenzione:
Qualsiasi modifica apportata al prodotto dall’'utente non espressamente
approvata o descritta nel presente manuale pu6 invalidarne i diritti d'uso.

Nota:

Questo dispositivo & stato testato e trovato conforme ai limiti stabiliti per

i dispositivi digitali di Classe B, in base a quanto descritto nella Sezione

15 della normativa FCC. Questi limiti sono stati stabiliti per offrire un

ragionevole grado di protezione contro le interferenze nocive in aree

residenziali. Questo dispositivo genera, utilizza e pud emettere energia

sotto forma di radio frequenze e, se non installato secondo le istruzioni,

potrebbe causare interferenze nocive alle comunicazioni radio. Non

vi e, tuttavia, alcuna garanzia che tali interferenze non si verifichino in

particolari situazioni. Nel caso in cui il dispositivo dovesse interferire

con la ricezione di segnali radio o televisivi, il che puo essere accertato

spegnendo e riaccendendo I'unita, I'utente € invitato ad adottare una o

piu delle seguenti contromisure:

— Riorientare o spostare |'antenna ricevente.

— Incrementare la distanza tra il dispositivo e I'apparecchio ricevitore.

— Collegare il dispositivo a una presa di corrente diversa da quella a cui
& stato connesso |'apparecchio ricevente.

— Consultare il rivenditore e/o un tecnico specializzato radio/TV per
assistenza.

Contatto:

Societa responsabile: Audio-Technica U.S., Inc.

Indirizzo: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel: 330-686-2600

Per utenti del Canada

Dichiarazione ISED
CAN ICES(B)/NMB(B)

B Precauzioni per l'installazione

¢ Questo prodotto deve essere installato da un tecnico qualificato. Nello

stabilire il luogo e il metodo di installazione, tenere in considerazione

le leggi e le ordinanze applicabili per I'area in cui viene installato il

prodotto.

Audio-Technica non si assume alcuna responsabilita in caso di

incidenti come la caduta del prodotto dovuta una tenuta insufficiente

del sito di installazione o a un'installazione impropria.

Quando si lavora in una posizione elevata, assicurarsi di scegliere una

posizione stabile senza oggetti liberi a terra prima di lavorare.

Installare il prodotto in un luogo dove non possa essere urtato o

danneggiato dai movimenti di persone o apparecchiature vicine.

Assicurarsi di verificare la tenuta del luogo di installazione. Il luogo di

installazione deve generalmente poter sostenere un peso almeno 10

volte superiore a quello del prodotto.

* A seconda della struttura del soffitto, le vibrazioni potrebbero generare

rumore. Si consiglia di adottare apposite e adeguate misure di

smorzamento.

Assicurarsi di usare solo gli accessori inclusi per I'installazione.

Non utilizzare gli accessori inclusi per scopi diversi dall’'uso con questo

prodotto.

Non installare il prodotto in aree esposte ad elevati livelli di vapori

oleosi o fumo, o dove vi sono solventi o soluzioni volatili. Tali

condizioni possono dare luogo a reazioni chimiche che possono

deteriorare o danneggiare le parti in plastica del prodotto, il che pud

provocare incidenti come la caduta del prodotto dal soffitto.

¢ Non installare il prodotto in aree dove possa essere danneggiato

dalla presenza di sale o di gas corrosivi. Tali danni possono ridurre la

tenuta del prodotto e causare incidenti come la caduta del prodotto

dal soffitto.

Assicurarsi di stringere le viti correttamente e a fondo. In caso

contrario, si potrebbero provocare lesioni personali dovute a incidenti

come la caduta del prodotto dal soffitto.

Fare attenzione a non stringere troppo le viti per evitare di causare

danni.

* Non schiacciare i cavi durante I'installazione.

* Fissare saldamente il cavo sismico e il cordino per appendere nella

posizione specificata.

Fissare il cavo sismico in modo che resti meno gioco possibile.

® Se un’eventuale caduta impatta sul cavo sismico, sostituirlo con un
cavo nuovo.

Espanol

B Vorkehrungen bei der Installation

* Dieses Produkt sollte von einem Fachmann installiert werden.
Berlcksichtigen Sie bei der Festlegung des Installationsortes und
-verfahrens unbedingt die geltenden Gesetze und Verordnungen flr
den Bereich, in dem das Produkt installiert wird.

Audio-Technica Gbernimmt keine Verantwortung bei Unfallen,

z. B. wenn das Produkt aufgrund unzureichender Tragkraft des
Aufstellungsortes oder unsachgemaRer Installation herunterfallt.
Wenn Sie an einem erhohten Standort arbeiten, achten Sie darauf,
dass Sie einen stabilen Standort wéahlen, an dem sich keine losen
Gegenstande auf dem Boden befinden, bevor Sie arbeiten.
Installieren Sie das Produkt an einem Ort, an dem keine Gefahr
besteht, dass das Produkt durch die Bewegungen von Personen oder
Geraten in der Nahe getroffen oder beschadigt wird.

Uberpriifen Sie unbedingt die Tragkraft des Installationsortes. Der
Installationsort sollte in der Regel mindestens das 10-fache Gewicht
des Produkts tragen kénnen.

* Je nach Aufbau der Decke kénnen Schwingungen Gerausche
verursachen. Entsprechende separate Dampfungsmafnahmen
werden empfohlen.

Achten Sie darauf, dass Sie fur die Installation nur das mitgelieferte
Zubehor verwenden.

Verwenden Sie das mitgelieferte Zubehdr nur fur dieses Produkt.
Installieren Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen eine hohe
Ol- oder Rauchbelastung herrscht oder in denen sich Losungsmittel
oder Losungen verflichtigen. In solchen Bedingungen kann es zu
chemischen Reaktionen kommen, die zu einer Verschlechterung oder
Beschéadigung der Kunststoffteile des Produkts flhren. Durch solche
Schaden kann ein Unfall verursacht werden, z. B. wenn das Produkt
von der Decke herunterféllt.

Installieren Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen Schaden
durch Salz oder korrosive Gase auftreten konnen. Solche Schaden
koénnen die Festigkeit des Produkts verringern und einen Unfall
verursachen, z. B. wenn das Produkt von der Decke herunterféllt.
Achten Sie darauf, dass die Schrauben richtig und vollstandig
angezogen werden. Andernfalls kann es zu Verletzungen durch einen
Unfall kommen, z. B. wenn das Produkt von der Decke herunterféllt.
Achten Sie darauf, die Schrauben nicht zu fest anzuziehen, da dies zu
Schéden fiihren kann.

Klemmen Sie die Kabel bei der Installation nicht ein.

Befestigen Sie das seismische Kabel und die Aufhangeschnur sicher
an der angegebenen Stelle.

Befestigen Sie das seismische Kabel so, dass es so wenig wie moglich
durchhangt.

Wenn das seismische Kabel durch ein herunterfallendes Objekt getroffen
und beschadigt wird, ersetzen Sie das Kabel durch ein neues.
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Italiano

B Informazioni importanti

* Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini. Prodotto non
destinato all'uso in prossimita dei bambini.

* Tenere il prodotto lontano da fiamme libere per evitare che si incendi
o altri incidenti.

Precauzioni di sicurezza

Anche se questo prodotto e stato realizzato per essere utilizzato in

piena sicurezza, |'uso scorretto potrebbe causare incidenti. Per garantire

il massimo grado di sicurezza, osservare tutte le avvertenze e le

precauzioni durante I'utilizzo del prodotto.

Prodotto destinato all'uso commerciale, non generale.

* Scollegare il prodotto dal dispositivo collegato qualora si verifichi un
malfunzionamento che produca fumo, odori inusuali, calore eccessivo,
rumori o qualsiasi altro segno che indichi un guasto. In tal caso,
contattare il rivenditore autorizzato Audio-Technica locale.

* Non smontare, modificare o tentare di riparare il prodotto per evitare

scosse elettriche, malfunzionamenti o incendi.

Evitare di esporre il prodotto a forti urti che potrebbero causare scosse

elettriche, malfunzionamenti o incendi.

* Non manipolare il prodotto con le mani bagnate per evitare scosse

elettriche o lesioni.

Non lasciare che il prodotto si bagni per evitare scosse elettriche o

malfunzionamento.

Non introdurre all'interno del prodotto corpi estranei quali materiali

combustibili, metalli o liquidi.

Per evitare incendi o lesioni da surriscaldamento, non coprire il

prodotto con un panno.

Non collocare il prodotto in un luogo in cui & esposto alla luce diretta

del sole, in prossimita di dispositivi di riscaldamento o in luoghi con

temperature elevate, elevata umidita o alte concentrazioni di polvere
per evitare scosse elettriche, incendi, malfunzionamenti ecc.

Tenere lontano dal fuoco per evitare deformazioni o malfunzionamenti.

Non usare prodotti chimici come benzene, solvente, detergente per

contatti elettrici, ecc., per evitare deformazioni o malfunzionamenti.

.

B Informacion importante

* Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos. Este producto
no estéa destinado a ser utilizado cerca de nifos.

* No coloque el producto cerca del fuego para evitar accidentes o que el
producto prenda fuego.

Advertencias de seguridad

Aunque este producto se ha disenado para su uso seguro, si no lo

utiliza de manera correcta puede provocar un accidente. Con el fin de

garantizar la seguridad, respete todas las advertencias y precauciones
mientras utiliza el producto.

El producto estéa destinado a uso comercial, no a uso general.

* Desconecte el producto de un dispositivo si empieza a funcionar
incorrectamente, si emite humo, olores, calor, ruidos anormales o si
muestra cualquier otro sintoma de averia. En tales casos, pongase en
contacto con su distribuidor de Audio-Technica local.

* No desmonte, modifique ni intente reparar el producto, con el fin de
evitar descargas eléctricas, fallos de funcionamiento o incendios.

* No someta el producto a impactos fuertes para evitar descargas
eléctricas, fallos de funcionamiento o incendios.

* No manipule el producto con las manos mojadas para evitar

descargas eléctricas o lesiones fisicas.

No permita que el producto se moje para evitar descargas eléctricas o

fallos de funcionamiento.

* No introduzca sustancias extranas, como materiales combustibles,

objetos metalicos o liquidos, en el producto.

No cubra el producto con un pano para evitar incendios o lesiones por

sobrecalentamiento.

No coloque el producto en un lugar expuesto a la luz solar directa,

cerca de dispositivos de calefaccion o en lugares con altas

temperaturas, alta humedad o altas concentraciones de polvo para
evitar descargas eléctricas, incendios, fallos de funcionamiento, etc.

* Manténgalo alejado del fuego para evitar deformaciones o fallos de
funcionamiento.

* No utilice productos quimicos como bencina, diluyente, limpiador
de contacto eléctrico, etc., para evitar deformaciones o fallos de
funcionamiento.

Para clientes en EE. UU.
Aviso de la FCC

Advertencia:

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las Reglas de la FCC. El
funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este
dispositivo no debe provocar interferencias daninas, y (2) este dispositivo
debe aceptar todas las interferencias recibidas, incluidas aquellas que
pudieran provocar un funcionamiento no deseado.

Precaucion:

Tenga en cuenta que los cambios o modificaciones no autorizados de
forma expresa en este manual pueden anular la autorizacion de uso del
equipo.

Nota:

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha constatado que cumple

con los limites de un dispositivo digital de Clase B segun lo expuesto

en la seccion 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefados

para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias

dafinas en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza 'y

puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza

segln las instrucciones, puede provocar interferencias dafinas para las

comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se

produzcan interferencias en una instalacion particular. Si este equipo

provoca interferencias daninas para la recepcion de la senal de radio o

television, situacién que puede determinarse apagando y encendiendo

el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia

adoptando una o mas de las siguientes medidas:

— Reoriente la antena receptora o cambiela de lugar.

— Aumente la separacion entre el equipo y el aparato receptor.

— Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al
que esta conectado el receptor.

— Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o television
especializado.

Contacto:

Empresa responsable: Audio-Technica U.S., Inc.

Direccién: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EE. UU.
Tel.: 330-686-2600

Para clientes de Canada

Declaracion de conformidad ISED
CAN ICES(B)/NMB(B)

B Advertencias de instalacion

 Lainstalacion de este producto debe ser efectuada por un profesional.
A la hora de determinar el lugar y el método de instalacion, aseglrese
de respetar las leyes y normativas vigentes en la zona donde se va a
instalar el producto.

Audio-Technica se exime de cualquier tipo de responsabilidad en

caso de accidente debido a la caida del producto por una resistencia
insuficiente del lugar de instalacion o a una instalacion incorrecta.
Cuando trabaje en un lugar elevado, asegurese de elegir un lugar
estable sin elementos sueltos en el suelo antes de trabajar.

Instale el producto en un lugar donde no haya riesgo de que el
producto sea golpeado o dafiado por los movimientos de personas o
equipos cercanos.

Asegurese de verificar la resistencia del lugar de instalacion. Por lo
general, el lugar de instalacion debe poder soportar al menos 10 veces
el peso del producto.

Dependiendo de la estructura del techo, las vibraciones pueden
generar ruido. Se recomienda adoptar medidas de amortiguacion
adecuadas de manera independiente.

Asegurese de utilizar solo los accesorios incluidos para la instalacion.
No utilice los accesorios incluidos para ningun otro fin que no sea el
de utilizar este producto.

No instale el producto en zonas con exposicion a altos niveles de
aceite o humo, o donde se volatilicen disolventes o soluciones. Dichas
condiciones pueden ocasionar reacciones quimicas que provoquen

el deterioro o el dano de las partes de plastico del producto, lo que
puede provocar un accidente como la caida del producto desde el
techo.

No instale el producto en zonas donde puedan producirse danos por
la sal o los gases corrosivos. Estos danos pueden reducir la resistencia
del producto y provocar un accidente, como la caida del producto
desde el techo.

Asegurese de apretar los tornillos correctamente y a fondo. En caso
contrario, puede sufrir lesiones a causa de un accidente como la caida
del producto desde el techo.

* Tenga cuidado de no apretar demasiado los tornillos, ya que podria
danarlos.

No pince los cables durante la instalacion.

Fije firmemente el cable sismico y la cuerda de suspension en el lugar
especificado.

Fije el cable de audio sismico de manera que haya la menor holgura
posmle

Si el impacto de una caida se aplica al cable de audio sismico,
sustituya el cable por uno nuevo.

.

.

.

.

.
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Portugués

B Informacoes importantes

* Mantenha o produto fora do alcance de criancas pequenas. Este
produto néo é destinado para uso proximo a criangas.

* N&o coloque o produto perto do fogo para evitar um acidente ou um
incéndio.

Precaucoes de seguranca

Embora este produto tenha sido projetado para um uso seguro, o uso

indevido podera resultar em acidentes. Para garantir a seguranca,

respeite todos os avisos e precaucoes ao usar o produto.

O produto é destinado para uso comercial, ndo para uso geral.

* Desconecte o produto de um dispositivo se o produto comecar a
apresentar mau funcionamento, fumaca, cheiro, calor ou ruidos
indesejados ou comecar a mostrar outros sinais de dano. Neste caso,
entre em contato com o seu revendedor local da Audio-Technica.

* Ndo desmonte, nao modifique nem tente reparar o produto para evitar

um choque elétrico, mau funcionamento ou fogo.

Nao sujeite o produto a impactos fortes para evitar um choque

elétrico, mau funcionamento ou fogo.

* N&o manuseie o produto com as maos molhadas para evitar um

choque elétrico ou ferimentos.

Nao permita que o produto seja molhado para evitar um choque

elétrico ou mau funcionamento.

Nao coloque materiais estranhos como combustiveis, metal ou liquido

no produto.

Né&o cubra o produto com um pano para evitar o risco de incéndio ou

de lesdes por superaquecimento.

Nao coloque o produto em um local onde esteja exposto a luz direta

do sol, perto de dispositivos de aquecimento, nem em locais com alta

temperatura, alta umidade ou a altas concentracdes de poeira para
evitar choque elétrico, incéndio, mau funcionamento, etc.

* Mantenha longe do fogo para evitar a deformacao ou mau
funcionamento.

* Nao utilize produtos quimicos, tais como benzina, tiner, limpador
de contato elétrico, etc., para evitar a deformagéo ou mau
funcionamento.

Para os clientes nos EUA
Aviso da FCC

Adverténcia:

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 dos
Regulamentos da FCC. A operacao esté sujeita as duas seguintes
condicoes: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial
e (2) deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia
que possa causar uma operacao indesejada.

Atencao:

Avisamos o usudrio de que quaisquer alteracdes ou modificagoes nao
aprovadas expressamente neste manual podem anular a sua autoridade
de operar este equipamento.

Nota:
Este equipamento foi testado e foi verificado que cumpre com os
limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte
15 dos Regulamentos da FCC. Esses limites sao concebidos para
proporcionar uma protecao razoavel contra interferéncias prejudiciais
em uma instalacéo residencial. Este equipamento gera, emprega e
pode radiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado
de acordo com as instrucoes, pode causar interferéncia prejudicial
as comunicacodes de radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo
ocorra nenhuma interferéncia em uma instalacao particular. Se este
equipamento causar uma interferéncia prejudicial a recepcao de radio ou
televisao, que pode ser determinada pela operacédo de desligar e ligar o
equipamento, o usudrio deve tentar corrigir a interferéncia tomando uma
ou mais das seguintes medidas:
Reoriente ou reposicione a antena de recepcao.
— Aumente a separacao entre o equipamento e o receptor.
— Conecte o equipamento a uma tomada elétrica em um circuito
diferente do qual o receptor esta conectado.
— Consulte o seu revendedor ou um técnico de radio/TV experiente
para ajuda.

Contato:

Empresa responsavel: Audio-Technica U.S., Inc.
Endereco: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EUA
Tel.: 330-686-2600

.

Para clientes no Canada

Declaracéao do ISED
CAN ICES(B)/NMB(B)

B Precaucoes de instalacao

* Este produto deve ser instalado por um prestador de servigos

profissional. Ao determinar o local e o método de instalacéo,

certifique-se de considerar as leis e regulamentos aplicaveis a area

onde o produto esta sendo instalado.

A Audio-Technica nao assume nenhuma responsablhdade no caso

de acidentes, tais como queda do produto devido a resisténcia

insuficiente do local de instalacao ou instalacdo inadequada.

Ao trabalhar em um local elevado, certifique-se de escolher um local

estavel, sem itens soltos no chao, antes de trabalhar.

Instale o produto em um local onde néo haja risco de o produto

ser atingido ou danificado pelos movimentos de pessoas ou

equipamentos proximos.

Certifique-se de verificar a forga do local de instalacao. O local de

instalagao deve suportar pelo menos 10 vezes o peso do produto.

Dependendo da estrutura do teto, as vibragcdes podem causar ruido.

Séo recomendadas medidas apropriadas de atenuagao separadas.

Certifique-se de usar somente os acessorios inclusos para a

instalagao.

* Nao use os acessorios inclusos para outra finalidade que nao seja

para usar com este produto.

Na&o instale o produto em areas com exposicéo a niveis elevados

de 6leos ou fumaca ou onde solventes ou solugoes sao volatizados.

Tais condicoes podem resultar em reagoes quimicas que provocam

deterioracao ou danos das pecas plasticas do produto, o que pode

causar um acidente, como a queda do produto do teto.

Na&o instale o produto em areas onde possam ocorrer danos por sal

ou gés corrosivo. Tais danos podem reduzir a resisténcia do produto e

causar um acidente, como a queda do produto do teto.

Certifique-se de apertar os parafusos adequada e completamente. O

nao cumprimento dessa instrucado pode resultar em ferimentos devido

a um acidente, como a queda do produto do teto.

* Tome cuidado para nao apertar demais os parafusos, pois isso pode

causar danos.

Nao esmagar os cabos durante a instalagéo.

Fixe firmemente o cabo sismico e o fio de suspensao no local

especificado.

Fixe o cabo sismico de modo que fiqgue o minimo de folga possivel.

* Se o impacto de uma queda for aplicado ao cabo sismico, substitua o
cabo por um novo.

.

.

.
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Pycckuin

B BakHasa uHdopmauus

® XpaHuTe n3genmne B HeAOCTYNHOM 15 MaNeHbKNX AeTel MecTe.
Vi3nenne He npefHasHaveHo 415 CNoNb30BaHWs BOIN3M feTelt.

® He pasmMellaiiTe n3genmve 861131 OrHs BO M3bexaHne HeCHacTHoro
cnyvas nnm Bo3ropaHusa N3aennd.

Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTH

HecMOoTpsi Ha TO, 4TO KOHCTPYKLMS AaHHOTO U3fenis obecneunsaet

6€30MacHOCTb €10 1CNOL30BAHUS, HEMPABUILHOE NCMOMb30BaHME

MOXET MPUBECTU K HECHACTHOMY Ciy4ato. [lnst obecnedeHus

GesonacHoCTy cobiofaliTe Bce NpeaynpexaeHus v npegocTepexeHis

BO BPEMS! UCTIONb30BaHMS JaHHOMO N3RS,

370 u3genvie NpefHa3sHayYeHo 15 KOMMEPYECKOro, a He oblero

MCNONB30BaHNS.

® OTCOEANHNTE U3AenNe OT YCTPONCTBA, eCV n3fenue GyHKUMOHNPYeT

HEenpaBKNbHO, NPy ero paboTe BLIAENSETCS f4bIM, HENPUATHbIN 3anax,

TenNo UNV HexapakTepHBIN LWyM, a Takke HabatoaaloTcs Apyrve

Npy3HaKy NoBpeXaeHs. B Takom ciyyae obpaTuTecs K MecTHOMY

avnepy komnanun Audio-Technica.

He pasbupaiiTe, He MOAUMULMPYITE 1 He MbiTaliTeCh

OTPEMOHTIPOBATH M3AEUE BO N3BEXKAHUE NOPAKEHNS 3NeKTPUYECKIM

TOKOM, HapyLeHUs paboTbl UM BO3ropaHwst.

He nogBepraiite usgenvie C1nbHbIM yaapam 8o n3bexaHume nopaxeHus

3NEKTPUYECKNM TOKOM, HApYLUEHUS PABOTbI 1M BO3rOPaHMs.

® He 6epuTech 3a n3genue BAaXHLIMU PyKamit BO 3bexaHme

NOPAXEHUS 3MEKTPUYECKVIM TOKOM WA NOMTYHEHIs TDABMbI.

He fonyckaiite nonaganHusi Ha n3genuve Bnarv Bo n3bexanue

NOPAXEHWS 3M1EKTPUYECKVM TOKOM NI HapyLWeHNs paboTbI.

He fonyckaliTe nonagaHus B 13aenve nocTOPOHHYIX NPeAMETOB,

Hanpumep, ropioYyx MaTepranos, MeTana uin XUaKoCTu.

® He HaKpbiBaliTe N3enve OASKAO0N BO 13bexaHue BO3ropaHus uim

NoAyYeHs TpaBMbl B pesynbTaTe neperpesa.

He pa3smeluaiite nsgenve 8 MecTax, NofiBEPHEHHbIX BO3AENCTBUIO

NPAMbIX CONHEYHBIX 1y4elt, BONN3K HarpeBaTeNbHbIX TPUBOPOB 1A B

MeCTax C BbICOKOV TEMNEePaTypPON, BbICOKOM BAHOCTbIO U BLICOKON

KOHLIEHTPaLMel NbiNv BO N3bexaHne NopaxeHNs INeKTPUYECKIM

TOKOM, NOXapa, HeVCNPaBHOCTU U T. .

® XpaHuTe Banu oT OrHs BO 13bexaHue gedopmatm unu
HEeNCnpaBHOCTU.

® He ncnonb3yiiTe XuMUYeCKyie BELeCTBa, Takvie Kak 6eH3H,
PaCcTBOPUTENb, OUNCTUTENL INEKTPUYECKMX KOHTAKTOB 1 T. . BO
n3bexaHve gedopmaLyy NN HeUCnpPaBHOCTU.

Ana knuentos B CLUA

YBegomnerue FCC

MpepynpexpeHne:

[laHHOe YCTPOICTBO COOTBETCTBYET TpebosaHuaM pasaena 15 MNpasun
depepanbHoii komyccuu no cessu (FCC). SkcnayaTaumus ocyllecTBnseTcs
npw cobniofeHnm NpreefeHHbIX fanee Asyx ycnosuii. (1) larHoe
YCTPOICTBO He AOMKHO CO3/3aBaTh HEAOMYCTUMbIX TOMeX, 1 (2) AaHHoe
YCTPOICTBO JO/NKHO NPUHMMATL NH06bIE MOMEXH, BKOHas NOMEXH,
KOTOpbIE MOTYT BbI3bIBaTb HAPYLIEHWS NP IKCNAYaTaLMN.

OCTOPOXHO:

Bbl NpeaynpexaeHbl 0 TOM, YTO tobble N3MEHeH s U MoAMUMUKaLnK,
8 sIBHOW (hOpMe He pa3pelueHHble B JAHHOM PYKOBOACTBE, MOTYT
NPUBECTY K aHHYNMPOBaHMIO BALLEro Mpasa Ha SKCMyaTaLmio AaHHOMo
obopyaosaHus.

MpumeyaHue:

[laHHoe 060pyAoBaHue 6610 NPOTECTUPOBAHO 1 NPU3HAHO

COOTBETCTBYIOLLMM OFPaHU4EHVSIM NS LM(POBOTO YCTPOCTBA

knacca B cornacHo pasgena 15 Mpasun FCC. [laHHble orpaHnyenmns

npeaHasHayeHbl s 0becneyeHns Hagnexallein 3aWmTsl oT

HEAONYCTUMbIX NOMeX NPy YCTaHOBKE B XXMAbIX NOMeLleHWAX. [laHHoe

060py0BaHVIe reHePUPYET, NCMOMb3YeT U MOXET U3/1y4aTh IHEPru0

3NEKTPOMArHUTHOIO U3MYYeHNs, KOTOPas, B CNy4ae HapyWeHWs AaHHbIX

VHCTPYKLMIA NPy YCTAHOBKE 11 1CMOMb30BaHN, MOXET CO3AaBaTb

HegonycTuMble NoMexn ans pagnocssasun. OfHaKo He CyljecTsyeT

rapaHTUii TOro, YTO MOMEXU He BO3HVKHYT NpY ONpefeneHHON yCTaHOoBKe.

Ecnv gaHHoe obopyaoBaHe BbI3biBAET HEAOMYCTVIMble MOMEXU BO BpeMs

pagvo UNK TeNEeBMU3MOHHOIO NPUeMa, 4TO MOXHO ONpeaenuTh NyTem ero

BbIK/TIOYEHVS U BKIIOYEHNS, NMOb30BaTe b MOXET MOMbITaThCA YCTPaHUTh

3TV NOMEXU C NOMOLLBIO OHOW AN HECKONBKUX MEP, YKa3aHHbIX HINKE.
VI3MeHUTe OpUEHTALMIO UK NOOXEHWE NPUHMAIOLLEN aHTEHHDI

—  YBenuybTe paccTosiHue Mexay 060pyA0BaHMEM U NPUEMHUKOM.

— MMopkniounTe 0bopyaOBaHMeE K PO3ETKe B LIENH, OTANYHOM OT TOM, K KOTOPO
NOAKNIOYEH NPUEMHUK.

—  ObpaTtuTech K AUNepy unu KBaniuuupoBaHHOMY CNeuraniucTy no
OBCNYKIBAHNIO PAANOTEXHUKI WV TENEBIU3VIOHHOM TEXHIKN.

KoHTaKTbI:

OTBeTcTBeHHas KoMnanus: Audio-Technica U.S., Inc.
Anpec: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA (CLUA)
Ten: 330-686-2600

Ans nonb3oBaTeneii B KaHage

0

3asBneHne MUHUCTepCTBa NpoMbllneHHOCTH KaHagp! (ISED)
CAN ICES(B)/NMB(B)

H Mepbl NpefoOCTOPOXKHOCTYN NPYU YCTAaHOBKE

® 370 13aenmne JOMKHO BbITb YCTaHOBNEHO NPOdeccroHanbHbIM
paboTHMKOM. [pu onpeaeneHnn Mecta U MeTofa YCTaHOBKM
06s13aTeNbHO Y4UTHIBaNTE TPEOOBAHNS MPUMEHVIMbIX 3aKOHOB 1
HOPMaTMBHbIX IOKYMEHTOB /15 MeCTa YCTaHOBKW N3aenuns.

® Komnaus Audio-Technica He HeceT OTBETCTBEHHOCTU B Cly4ae TaKmx

HeCYaCTHbIX C/lyYaes, KaK NaaeHne n3genna ns-3a Heﬂ,OCTaTOWHO;\

MPOYHOCTY MECTa YCTAHOBKM MM HEMPABUBHON YCTAHOBKM.

Mpu paboTe Ha BO3BbILIEHUW Nepef Ha4anoM paboTbl ybeanTecs B

TOM, 4TO BbIBPAHO YCTO4MBOE pacnonoxeHue 6e3 HesakpenneHHbIX

NPeAMETOB Ha 3emne.

YcTaHosuTe U3enune B MeCTe, rae OTCYTCTBYET PUCK yaapa nin

MOBPEXAEHNS N3[eNNs BCNEACTBUE ABWXEHNS NIOAEN NN

nepemeLleH1s 060pyaoBaHNS.

TpoBepLTe NPOYHOCTb MECTa YCTaHOBKM M3aenus. MecTo ycTaHoBKH,

KaK NpaBmno, AOMKHO BbIAEPKMBATL Harpy3ky, Kak MAHUMYM B 10 pa3

NpeBbILAloLLYIO BEC N3Aenus.

B 3aBucumMocT oT KOHCTPYKUMKM NOTONKA, BM6an‘MM MOTYT BbI3bIBaTh

wym. PQKOMQHAyQTCQ NPVHATE OTAENbHbIE COOTBETCTBYKOLWME Mepbl NO

3BYKOV3ONALNN.

° Lll'lﬂ YCTaHOBKM MCFIO/'Ib3yI;ITS TONbKO NPUHAANEXHOCTM B KOMMNIEKTE
NOCTaBKW.

® He MCHOﬂb:‘ly\ZTe NPUHAANEKHOCTI B KOMNNEKTe NOCTaBKM AN APYTnX

Lienet, KpoMe YCTaHOBKM 3TOrO M3fenws.

He yCTaHaBﬂMBa\ZTe n3genue B MecTax, NOABEePIKEHHbIX BOBAE%CTBWO

BbICOKMX ypOBHE;\ Macna vnn AbiMa, a TakxKe B MecTax, rae ncnapsTca

pacTsopuTen nnmn pacTeopsbl. Wcnons3oBaHue n3aenvs B TaKmnx

YCIOBUAX MOET NPUBECTU K O6paBOBaHWO XUMUYECKNX peamm,

KOTOpble MOTYT yXyAWNTb NI NOBPEANTb NIAaCTUKOBbIE HacTu

N30ennsd, 4TO MOXET CTaTb HPMRMHOM HEeCHYaCTHOro cny4as, Hanpumep,

nageHns ngenma C NoToNKa.

® He yCTaHaBﬂMBa\ZTe v3aenvie B MeCTax, rge BO3MOXHO ero
noBpexaeHne scneacrsme BO3£L€I\/I\CTEMSI CONMN NN KOPPO3MOHHOTO
rasa. Takve NoBpeXAeHNA MOTYT YMEHbLWNTL NPOYHOCTb U3Aena n
NPUBECTM K HECHACTHOMY Clly4ato, Hanpumep, nageHnto n3aenms ¢
NOTONKa.

L4 y6eﬂMT€Cb, HTO BUHTbI 3aTAHYTbI MPaBNNBHO M MONHOCTbIO.

Hecobn tofieHne 3TOro TD€6OBaHMﬂ MOXET NPUBECTU K TPaBMe B

pe3ynbraTe HeCHaCTHOro Cy4vas, Hanpymep, NageHntio n3genns

NOTONKa.

CobntofaliTe OCTOPOXKHOCTb U He 3aTArNBaKTe BUHTLI CIMLLKOM

CUNbHO, TaK KaK 3TO MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHNIO N3eNNs.

He 3axumaiiTe kabenu Bo Bpems YCTaHOBKM.

HapexHo 3akpenuTe ceicMuyeckunii kabenb 1 NOABECHYIO BEPEBKY B

yKa3aHHOM MecTe.

 MpuKpenyTe CeNCMUYECKUit Kabesb C MUHUMANbHO BO3MOXKHbBIM

npoBucaHvieM kabens.

Ecnn Ha celicMmyeckunin kabenb OKasblBaeTCs BO3AEKCTBYIE OT NaeHus,

3aMeHwnTe Kabenb Ha HOBbIN.
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This warranty is valid only for products purchased
and used in Japan.

Cette garantie concerne uniquement les produits
achetés et utilisés au Japon.
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Warranty (Please be sure to read the notes below.)
This warranty is valid only for products purchased
and used in the USA.
Cette garantie concerne uniquement les produits
achetés et utilisés aux Etats-Unis.
End-User LIMITED WARRANTY information for the USA is
available at www.audio-technica.com/usawarranties. You may also
contact Audio-Technica U.S., Inc. to request a written copy of the

Limited Warranty at 1-330-686-2600 or via mail at 1221 Commerce
Drive, Stow, OH 44224.
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Speaker (x2)
Haut-parleur (x 2)
Lautsprecher (x 2)
Altoparlante (x 2)
Altavoz (x 2)
Alto-falante (x 2)
[OvHamuk (2 wT.)
#ags (X2)
HEER (X2)
Z2E—hH—(x2)

Mount Ring (x2)

Anneau de montage (x 2)
Befestigungsring (x 2)
Anello di montaggio (x 2)
Anillo de montaje (x 2)
Anel do suporte (x 2)
KpenexHoe konbyo (2 wT.)
LEIF (X2)

LERIR (X2)
ROVRIVT(x2)

Flush mount cover (x2)

Couverture pour montage encastré (x2)
Abdeckung fur bundigen Einbau (x2)
Coperchio per montaggio a incasso (x2)
Cubierta de montaje empotrado (x2)

Tampa do suporte embutido (x2)

Haknagka ans yTanaMsaemoro Kpennenus (2 wt.)
AT (X2)

AT RS (X2)
TZY¥aR IV RN (x2)

Screw (M3x8 mm) (x8)

Vis (M3 x 8 mm) (x8)
Schraube (M3 x 8 mm) (x8)
Vite (M3 x 8 mm) (x8)
Tornillo (M3 x 8 mm) (x8)
Parafuso (M3 x 8 mm) (x8)
BUHT (M3 x 8 Mm) (8 wT.)

1257 (M3 X 822K) (X8)
9244 (M3 X 8mm) (X8)
12U (M3x8mm) (x8)

VAT RVA

Tile Bridge (x4)

Pont de dale (x4)
Fliesenbricke (x4)
Ponte del pannello (x4)
Puente de placa (x4)
Adaptador de teto (x4)
[Nepxatens(4 wt.)

R (X4)

BEEAE® (X4)
FAIT Vv (x4)

Screw (M4x8 mm) (x4)

Vis (M4 x 8 mm) (x4)
Schraube (M4 x 8 mm) (x4)
Vite (M4 x 8 mm) (x4)
Tornillo (M4 x 8 mm) (x4)
Parafuso (M4 x 8 mm) (x4)
BUHT (M4 x 8 MMm) (4 wT.)

925T (M4 X 8ZK) (X4)
8244 (M4 X 8mm) (X4)
1l (M4x8mm) (x4)

Seismic Cable (x2)
Cable sismique (x2)
Seismisches Kabel (x2)
Cavo sismico (x2)
Cable sismico (x2)
Cabo sismico (x2)
CelicMuyeckuin kabenb (2 WwT.)
BHEASMLZ (X 2)

BAR (X2)
ETRLETATY—(x2)

Euroblock connector (x2)
Connecteurs Euroblock (x2)
Euroblock-Anschluss (x2)
Connettore Euroblock (x2)
Conector Euroblock (x2)
Conector Euroblock (x2)
CoeanHnTens TMNa eBpobnoK(2 WT.)
MU RUESEREK (X2)
Euroblocki##8s (X2)
A—A7AYYIARYE—(x2)

Installation template (x2)
Gabarit d'installation (x2)
Montageschablone (x2)
Modello di installazione (x2)
Plantilla de instalacién (x2)
Gabarito de instalagao (x2)
TpacapeT Ans ycTaHoBKM (2 WwT.)
TERER (X2)

LZHAER (X2)

HETREAR (x2)

Quick Start Guide (this document)

Guide de démarrage rapide (le présent document)
Kurzanleitung (dieses Dokument)

Guida rapida (questo documento)

Guia de inicio rapido (este documento)

Guia de inicio rapido (este documento)
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Puente de placa (x2)
Adaptador de teto (x2)
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Vis (M4 x 8 mm) (x2)
Schraube (M4 x 8 mm) (x2)
Vite (M4 x 8 mm) (x2)
Tornillo (M4 x 8 mm) (x2)
Parafuso (M4 x 8 mm) (x2)
BUHT (M4 x 8 Mm) (2 wT.)
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9244 (M4 X 8mm) (X2)
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Cable sismique
Seismisches Kabel
Cavo sismico

Cable sismico

Cabo sismico
CelicMuyeckuii kabenb
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Speaker Mount Ring Flush mount cover Screw (M3x8 mm) (x4)
Haut-parleur Anneau de montage Couverture pour montage encastr) Vis (M3 x 8 mm) (x4)
Lautsprecher Befestigungsring Abdeckung fur blindigen Einbau Schraube (M3 x 8 mm) (x4)
Altoparlante Anello di montaggio Coperchio per montaggio a incasso Vite (M3 x 8 mm) (x4)
Altavoz Anillo de montaje Cubierta de montaje empotrado Tornillo (M3 x 8 mm) (x4)
Alto-falante Anel do suporte Tampa do suporte embutido Parafuso (M3 x 8 mm) (x4)
[AnHamunk KpenexHoe konbLo Haknagka gns ytannveaeMoro KpenaeHns BUHT (M3 x 8 MMm) (4 wT.)
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AE—H— NOVNIVT 72v2axR IV NN— 1l (M3x8mm) (x4)
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Tile Bridge (x2) Screw (M4x8 mm) (x2) Seismic Cable Euroblock connector

Connecteurs Euroblock
Euroblock-Anschluss
Connettore Euroblock
Conector Euroblock
Conector Euroblock
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Installation template
Gabarit d'installation
Montageschablone
Modello di installazione
Plantilla de instalacion
Gabarito de instalagao
TpacapeT AN yCTaHOBKM
LEIER

LHER
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Quick Start Guide (this document)

Guide de démarrage rapide (le présent document)
Kurzanleitung (dieses Dokument)

Guida rapida (questo documento)

Gufa de inicio rapido (este documento)

Guia de inicio rapido (este documento)
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B Connecting Euroblock connectors / Connexion des connecteurs Euroblock / Euroblock-Anschliisse verbinden / Collegamento dei connettori Euroblock / Conexion de los conectores Euroblock /
Conexao de conectores Euroblock / MogknioyeHne coegunuTteneii Tuna espo6nok / ZEIZENT R B fRiEL / EiZEuroblockiEi%ss / 1—A7 Ay ARV 9 —DEH DO UD T

The included euroblock connectors are compatible with speaker cables ranging from 18 AWG (0.823 mm?) to 14 AWG (2.08 mm?).

Les connecteurs Euroblock fournis peuvent étre utilisés avec des cables de haut-parleur de 18 AWG (0,823 mm?) a 14 AWG (2,08 mm?).

Die mitgelieferten Euroblock-Steckverbinder sind kompatibel mit Lautsprecherkabeln von 18 AWG (0,823 mm?) bis 14 AWG (2,08 mm?).

| connettori Euroblock inclusi sono compatibili con cavi per altoparlanti da 18 AWG (0,823 mm?) a 14 AWG (2,08 mm?).

Los conectores Euroblock incluidos son compatibles con cables de altavoz de entre 18 AWG (0,823 mm?) y 14 AWG (2,08 mm?).

Os conectores Euroblock fornecidos sdo compativeis com os cabos de alto-falante que variam de 18 AWG (0,823 mm?) a 14 AWG (2,08 mm?).
BxopsLe B KOMNNEKT NOCTaBKM paszbembl EBDOBAOK COBMECTMMbI C aKyCTUYECKMY Kabensmu ceverrem ot 18 AWG (0,823 MM2) 0 14 AWG (2,08 MM?).
MHERIUREERE LS B 18AWG (0.823F 75 ZK) E14AWG (2.08F 5 ZK) B ASHERARR.

BEHTAIEuroblockiEEaa S1E X 18AWG (0.823mm?) ZE14AWG (2.08mm?) KR E SR B R A

AERICAMLTVBI—-OTOY Y AR5 —(E 18AWG(0.823mm*) ~14AWG (2.08mm?) Y-/ XD AE—H—7 —TILUSHIEL TV E T,

1 2 3
5 mm
A B
— D—
—— 00000 =
INPUT / ENTREE +:HOT | -:GND
[ |
[ > //) OUTPUT / SORTIE | +: HOT | -: GND
20 mm
~
AB

B Support / Support / Unterstiitzung / Assistenza / Asistencia / Suporte / Texuuueckas noaaepxka / TIHEE / ZIEEM / YiR—k

= ‘audio-technica

_Snan:h @En BIPOF

SPEAKER

Welcome to the online manual

BRAEFRILES R RS ERNAEMEES, B2 “%=A" 8 M8 E A Fi.
AR ERNZES A ARSI ERSMAERMER B2RES= AR ENERRAE

For all information regarding the installation method, how to use the product, and applications used for the product, refer to the user manual on the Audio-Technica website.

Pour toutes les informations concernant la méthode d’installation, I'utilisation, et les applications utilisées pour le produit, reportez-vous au manuel d’utilisation disponible sur le site Web d'Audio-Technica.

Alle Informationen zur Installationsmethode, zur Verwendung des Produkts und zu den fur das Produkt verwendeten Anwendungen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf der Audio-Technica-Website.

Per tutte le informazioni relative al metodo di installazione, all’'uso del prodotto e alle applicazioni usate per il prodotto, consultare il manuale dell’'utente sul sito web di Audio-Technica.

Para obtener toda la informacion relativa al método de instalacion, la forma de utilizar el producto y las aplicaciones utilizadas para el producto, consulte el manual del usuario en el sitio web de Audio-Technica.
Para todas as informacdes sobre o método de instalagdo, uso do produto e aplicagoes, consulte o manual do usuério no site da Audio-Technica.

Bcio VIH(i)OpMaLU/HO O MeTofle YyCTaHOBKN, NCMOJIb30BaHUW N3[eNNa 1 obnacTsx npruMeHeHna nsgennsa CM. B pyKOBOACTBE MO/ib30BaTeN1s Ha Beb-caTe kKomnanum Audio-Technica.
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